Porownanie ttumaczen Psalmow 77:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Twoja droga wiedzie przez morze, Twoja $ciezka
dostowny przez wielkie wody, A Twoje $lady — niepoznane.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Twoja droga wiedzie przez morze, Twoja Sciezka
literacki przez wielkie wody, A Twoje §lady —
nierozpoznane.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Prowadzites swoj lud jak stado owiec reka Mojzesza
literacki Gdanska i Aarona.
BG Przektad Biblia Gdanska Przez morze byta droga twoja, a $ciezki twoje przez
literacki wody wielkie, wszakze §ladow twoich nie byto.
Prowadzite$ lud twdj, jako stado owiec, przez reke
Mojzesza 1 Aarona.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Na morzu droga twoja i szciezki twoje na wodach
literacki wielkich, a $ladow twoich znaé nie bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Twoja droga wiodla przez wody, Twoja $ciezka
literacki przez wody rozlegle i nie zna¢ byto Twych $ladow.
BW Przektad Biblia Warszawska Droga twoja wiodta przez morze, A $ciezki twoje
literacki przez wielkie wody, Lecz nie byto wida¢ §ladow stop
twoich.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twoja droga wiodla przez morze, Twoja $ciezka
literacki przez wielkie wody, a nie byto wida¢ §ladéw Twoich
stop.
PAU Przektad Biblia Paulistow Droga Twoja wiodla przez morze, Twoje $ciezki
literacki miedzy ogromnymi wodami. Nie mozna poznaé
Twych §ladow.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Przez morze prowadzita Twoja droga, §ciezka Twoja
literacki - przez potezne wody, a nikt nie dostrzegt §ladow
Twych stop.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Konu Bin Baapus 00 kaMiHb 1 MOTIIHIM BOIH i
literacki VBT Padaina TypkoHsika | gapogHMIM NOTOKH, Y i HE MOXKE JaTH XJIi0, Uu
IPUTOTOBHUTH CTiJl CBOMY HapOJIOBi?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Twoja droga przez morze, Twoja $Sciezka przez
dynamiczny wielkie wody, a Twoich §ladéw nie widac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Poprowadzites swoj lud jak trzode reka Mojzesza

dynamiczny

1 Aarona.
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